6

[bookmark: _Hlk76058595]1 PRIEDAS
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Pirkimui „OPERACINĖS ĮRENGINIAI“

Pirkimas skaidomas į 9 pirkimo dalis:
1. Elektrochirurginis generatorius, 1 vnt.
2. Instrumentiniai staliukai:
a. Instrumentinis staliukas Mayo tipo, 2 vnt.
b. Instrumentinis staliukas, 1 vnt.
3. Medicininė spinta, 1 vnt.
4. Medicininė spinta, 1 vnt.
5. Infuzinių pompų komplektas, 2 kompl.
6. Operacinis stalas, 1 vnt.
7. Operacinis šviestuvas, 1 vnt. 
8. Tirpalų pašildytuvas, 2 vnt.
9.  Chirurginė konsolė, 1 vnt.
Tiekėjas galės pateikti pasiūlymą vienai, kelioms arba visoms pirkimo dalims. 

Specialieji reikalavimai:
1. Įranga turi atitikti bendruosius saugos ir efektyvumo reikalavimus pagal 2017 m. balandžio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/745 dėl medicinos priemonių, kuriuo iš dalies keičiama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 ir kuriuo panaikinamos Tarybos direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB, bei 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2009/125/EB, nustatančią ekologinio projektavimo reikalavimų su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistemą, medicinos prietaisams ir turėti CE ženklinimą. Pateikti (kartu su pasiūlymu) CE sertifikato (arba lygiaverčio dokumento) kopiją.
2. Medicinos įrangai taikoma ne mažesnė kaip 24 mėn. garantija. Tiekėjo garantijos suteikimas nurodomas/patvirtinamas kartu su pasiūlymu pateikiant užpildytą techninę specifikaciją.
3. Pristatant prekę būtina pateikti:
3.1. prekės priėmimo-perdavimo aktas;
3.2. įrangos vartotojo instrukciją (lietuvių ir anglų kalbomis);
3.3. serviso dokumentacija (lietuvių arba anglų kalba);
3.4. prekės priežiūros ir valymo dokumentaciją (lietuvių ir anglų kalbomis);
3.5. garantinio aptarnavimo sąlygos lietuvių kalba.
4. Įrangos pristatymo, iškrovimo, pervežimo į instaliavimo vietą, instaliavimo, po instaliavimo likusių įpakavimo medžiagų išvežimo (utilizavimo) išlaidos ir vartotojų apmokymas naudoti įrangą turės būti įskaičiuotos į pasiūlymo kainą.

1 pirkimo dalis. ELEKTROCHIRURGINIS GENERATORIUS
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	1
	2
	3
	4

	1.
	Elektrochirurginis generatorius su priedais, 1 vnt.
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1.
	Valdymas 
	Mikroprocesorinis 
	

	2.
	Standartinių programų skaičius prietaise
	≥ 15
	

	3.
	Individualių programų išsaugojimas
	≥ 40
	

	4.
	Neutralaus elektrodo elektrinės grandinės kontrolės sistema
	Būtina

	

	5.
	Generatoriaus klaidų rodymas ekrane
	Būtina

	

	6.
	Ekranas
	6.1. Spalvotas;
6.2. Lietimui jautrus.
	

	7.
	Ekrano įstrižainė 
	≥ 7“
	

	8.
	Galimybė vienu metu prijungti  monopolinį ir bipolinį instrumentus
	Būtina
	

	9.
	Bipolinės koaguliacijos funkcija
	Automatinė 
	

	10.
	Galimybė prijungti dūmų ištraukimo aparatą
	Būtina
	

	11.
	Monopolinių prijungimo lizdas
	≥ 2
	

	12.
	Bipolinis prijungimo lizdas
	≥ 1
	

	13.
	Aparato valdymas:

	13.1
	Monopolinio pjovimo ir koaguliacijos režimuose turi būti galimybė aparatą valdyti
	13.1. Tiesiogiai aktyviu elektrodu - turi būti galima prijungti elektrodų rankeną su 2 valdymo mygtukais;
13.2. Kojiniu valdymo pedalu.
	

	13.2
	Bipolinės koaguliacijos režime
	Kojiniu valdymo pedalu arba automatinės koaguliacijos funkcijos būdu
	

	13.3
	Išėjimo srovės (monopoliniuose ir bipoliniame režimuose) galia nustatoma ir koreguojama lietimui jautraus ekrano pagalba
	Būtina

	

	14.
	Apsaugos klasė
	I 
	

	15.
	Įrangos tipas
	CF, atsparus defibriliacijai
	

	16.
	Darbinis dažnis
	≥ (350 – 500) kHz 
	

	17.
	Galingumas:

	17.1
	Monopolinis pjovimas
	≥ 400 W
	

	17.2
	Monopolinė koaguliacija
	≥ 200 W
	

	17.3
	Bipolinė koaguliacija
	≥ 120 W
	

	18.
	Priedai:

	18.1
	Kabelis 
	18.1.1. Vienkartiniams neutraliems elektrodams;
18.1.2. Daugkartinio naudojimo;
18.1.3. Sterilizuojamas;
18.1.4. Ilgis ≥ 4 m.
	

	18.2
	Vienkartinis neutralus paciento elektrodas
	18.2.1. Elektrodo paviršius padalintas;
18.2.2. Kontaktinis paviršius ≥ 105 cm2, be jungiamojo laido;
18.2.3. Pakuotėje – ne mažiau 50 vnt.
	

	18.3
	Monopolinių elektrodų rankena 
	18.3.1. Su ne mažiau kaip 2 mygtukais;
18.3.2. Rankinio pjovimo ir koaguliacijos valdymui;  
18.3.3. Rankena skirta standartiniams 4 Ø mm elektrodams;
18.3.4. Daugkartinio naudojimo;
18.3.5. Sterilizuojama;
18.3.6. Ilgis ≥ 4 m;  
18.3.7. Kiekis – ne mažiau 2 vnt.
	

	18.4
	Monopolinis elektrodas 
	18.4.1.  Lanceto arba peilio formos
18.4.2. Elektrodo darbinis ilgis 25 mm ± 2 mm;
18.4.3. Elektrodo kontaktinės dalies diametras 4 mm;
18.4.4. Daugkartinio naudojimo;
18.4.5. Sterilizuojamas;  
18.4.6. Pakuotėje  - ne mažiau 5 vnt. 
	

	18.5
	Monopolinis elektrodas
	18.5.1.  Adatos formos
18.5.2. Elektrodo darbinis ilgis 10 mm ± 2 mm;
18.5.3. Elektrodo kontaktinės dalies diametras 4 mm;
18.5.4. Daugkartinio naudojimo;
18.5.5. Sterilizuojamas.
	

	18.6
	Prailgintas monopolinis elektrodas lanceto formos
	18.6.1. Elektrodo darbinio koto ilgis 10 cm ± 2 cm, o darbinis ilgis 20 mm ± 2 mm;
18.6.2. Elektrodo kontaktinės dalies diametras 4 mm;
18.6.3. Daugkartinio naudojimo;
18.6.4. Sterilizuojamas.
	

	18.7
	Prailgintas monopolinis elektrodas rutulio formos,  skirtas gimdos kaklelio konizacijai
	18.7.1. Elektrodo darbinio koto ilgis 12 cm ± 2 cm;
18.7.2. Elektrodo darbinės dalies pjaunamas diametras:
18.7.2.1. 10 mm ± 2 mm;
18.7.2.2. 15 mm ± 2 mm;
18.7.2.3. 20 mm ± 2 mm;
18.7.2.4. 25 mm ± 2 mm.
18.7.3. Elektrodo kontaktinės dalies diametras 4 mm;
18.7.4. Daugkartinio naudojimo;
18.7.5. Sterilizuojamas.
	

	18.8
	Prailgintas monopolinis elektrodas burės formos,  skirtas gimdos kaklelio konizacijai
	18.8.1. Elektrodo darbinio koto ilgis 11,5 cm ± 1 cm;
18.8.2. Elektrodo darbinės dalies pjaunamas diametras:
18.8.2.1. 20 mm ± 2 mm; 
18.8.2.2. 30 mm ± 2 mm;
18.8.2.3. 40 mm ± 2 mm.
18.8.3. Elektrodo kontaktinės dalies diametras 4 mm;
18.8.4. Daugkartinio naudojimo;
18.8.5. Sterilizuojamas.
	

	18.9
	Laidas bipolinių pincetų pajungimui
	18.9.1. Ilgis ≥ 5 m;
18.9.2. Daugkartinio naudojimo;
18.9.3. Sterilizuojamas;
18.9.4. Kiekis – ne mažiau 2 vnt.
	

	18.10
	Bipolinis pincetas 
	18.10.1. Nelimpantis;
18.10.2. Darbinis galas tiesus, smailėjantis 1.0 mm ± 0.1 mm pločio ir 8 mm ± 1 mm ilgio;
18.10.3. Bendras ilgis 18 cm ± 1 cm;
18.10.4. Daugkartinio naudojimo;
18.10.5. Sterilizuojamas;
18.10.6. Kiekis – ne mažiau 2 vnt.
	

	18.11
	Kojinis pedalas 
	18.11.1. Su vienu jungikliu,  skirtas bipoliarinei funkcijai atlikti;
18.11.2. Ilgis ≥ 5 m.
	

	18.12
	Potencialų išlyginimo kabelis
	Ilgis ≥ 4 m. 
	

	19.
	Elektros tinklas
	230V, 50Hz
	

	20.
	Garantija
	≥ 24 mėn.
	




2 pirkimo dalis. INSTRUMENTINIAI STALIUKAI
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	1.
	Instrumentinis staliukas MAYO tipo, 2 vnt.
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1.1.
	Staliuko pagrindas
	Pagamintas iš nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos
	

	1.2.
	Staliuko medžiaga
	Pagamintas iš 304 markės nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos
	

	1.3.
	Staliuko konstrukcija
	1.3.1. Mobilus;
1.3.2. Su keturiais, ne mažiau kaip 50 mm Ø ratukais.
	

	1.4.
	Staliuko padėklas
	1.4.1. Nuimamas;
1.4.2. 70 x 45 cm ± 2 cm dydžio.
	

	1.5.
	Reguliuojamas aukštis
	Ne siauresnėse kaip 85-120 cm ribose 
	

	1.6.
	Aukštis reguliuojamas su kojiniu pedalu pompos pagalba
	Būtina
	

	1.7.
	Pakrovimo svoris 
	Ne mažiau kaip 20 kg
	

	1.8.
	Staliuko svoris
	Ne daugiau kaip 20 kg
	

	2.
	Instrumentinis staliukas, 1 vnt.
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	2.1.
	Staliuko išoriniai matmenys (ilgis x plotis x aukštis)
	Ne daugiau kaip 1400 x 750 x 900 mm
	

	2.2.
	Staliuko medžiaga
	Pagamintas iš 1.4301 markės nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos
	

	2.3.
	Dviejų lentynų
	Būtina
	

	2.4.
	Viršutinė lentyna
	1200 x 650 mm ± 50 mm dydžio
	

	2.5.
	Staliuko konstrukcija
	2.5.1. Mobilus;
2.5.2. Su keturiais, ne mažiau kaip 80 mm Ø ratukais.
	




3 pirkimo dalis. MEDICININĖ SPINTA
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. 
Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	Medicininė spinta, 1 vnt.
	
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1
	Dvipusė (montuojama į sieną)
	Būtina
	

	2
	Spintos medžiaga
	Pagaminta iš 1.4301 markės nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos ir apsauginio stiklo
	

	3
	Spintos išoriniai matmenys (plotis x gylis x aukštis)
	Ne daugiau kaip 1000 x 450 x 1800 mm

	

	4
	Dviejų durų su stiklu
	Būtina
	

	5
	Durys su užrakinimo mechanizmu
	Būtina
	

	6
	Reguliuojamų lentynų skaičius
	Ne mažiau kaip 5
	



4 pirkimo dalis. MEDICININĖ SPINTA
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. 
Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	Medicininė spinta, 1 vnt.
	
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1
	Spintos medžiaga
	Pagaminta iš 1.4301 markės nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos ir apsauginio stiklo
	

	2
	Vienų durų su stiklu
	Būtina
	

	3
	Spintos išoriniai matmenys (plotis x gylis x aukštis)
	Ne daugiau kaip 500 x 500 x 1800 mm

	

	4
	Durys su spyna ir tarpine i
	Būtina
	

	5
	Reguliuojamų lentynų skaičius
	Ne mažiau kaip 5
	



5 pirkimo dalis. INFUZINIŲ POMPŲ KOMPLEKTAS
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. 
Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	1.
	Infuzinių pompų stotelė, 2 vnt.
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1.1.
	Įstatomų pompų skaičius
	≥ 2 vietų
	

	1.2.
	Galimų pompų rūšys
	Švirkštinės ir tūrinės
	

	1.3.
	Aliarmai
	Akustiniai ir vizualiniai
	

	1.4.
	Darbo iš akumuliatoriaus trukmė
	≥ 2 val.
	

	1.5.
	Klasifikacija
	1. I Apsaugos klasė pagal IEC/EN60601-1 arba lygiavertė
2. Apsauga nuo kietų objektų ir skysčių patekimo į prietaiso vidų IP33 klasės arba lygiavertė
	

	2.
	Infuzinė švirkštinė pompa, 2 vnt.
	

	2.1.
	Pompos ekranas
	2.1.1. Spalvotas;
2.1.2.  ≥ 5 colių įstrižainės;
2.1.3. Lietimui jautrus ekranas.
	

	2.2.
	Naudojamų švirkštų dydžiai
	5ml, 10ml, 20ml, 30ml, 50ml/60ml
	

	2.3.
	Automatinis švirkšto dydžio atpažinimas
	Būtina
	

	2.4.
	Smūginė dozė (boliusas) 
	1. Automatinis boliusas (nustatomas boliuso tūris);
2. Rankinis boliusas (boliusas kol laikomas mygtukas).
	

	2.5.
	Aliarmai
	2.5.1. Akustiniai ir vizualiniai;
2.5.2. Žemo lygio aliarmai, nesustabdantys infuzijos;
2.5.3. Aukšto lygio aliarmai, sustabdantys infuziją.
	

	2.6.
	Darbo iš akumuliatoriaus trukmė
	≥ 10 val.
	

	2.7.
	Infuzijos greitis
	≤ 0,1 - ≥ 1800 ml/val
	

	2.8.
	Vaistų biblioteka
	2.8.1. ≥ 5000 vaistų sąrašas;
2.8.2. ≥ 30 vaistų kategorijų;
2.8.3. Spalvini vaistų  žymėjimas.
	

	2.9.
	Okliuzijos aptikimas
	Su jautrumo lygio nustatymu
	

	2.10.
	Pompos svoris
	≤ 2 kg
	

	2.11.
	Klasifikacija
	2.11.1. I Apsaugos klasė pagal IEC/EN60601-1 arba lygiavertė;
2.11.2. Apsauga nuo kietų objektų ir skysčių patekimo į prietaiso vidų IP33 klasės arba lygiavertė.
	

	3.
	Infuzinė tūrinė pompa, 2 vnt.
	

	3.1.
	Infuzinės tūrinės pompos paskirtis
	3.1.1. Parenteriniam maitinimui;
3.1.2. Tirpalų lašinimui.
	

	3.2.
	Pompos ekranas
	3.2.1. Spalvotas;
3.2.2. ≥ 5 colių įstrižainės;
3.2.3. Lietimui jautrus ekranas.
	

	3.3.
	Smūginė dozė (boliusas) 
	3.3.1. Automatinis boliusas (nustatomas boliuso tūris);
3.3.2. Rankinis boliusas (boliusas kol laikomas mygtukas).
	

	3.4.
	Pompa automatiškai tęsia infuziją po okliuzijos sumažėjimo
	Būtina
	

	3.5.
	Aliarmai
	3.5.1. Akustiniai ir vizualiniai;
3.5.2. Žemo lygio aliarmai, nesustabdantys infuzijos;
3.5.3. Aukšto lygio aliarmai, sustabdantys infuziją.
	

	3.6.
	Darbo iš akumuliatoriaus trukmė
	≥ 10 val.
	

	3.7.
	Infuzijos greitis
	≤ 0,1 - ≥ 1200 ml / val.
	

	3.8.
	Vaistų biblioteka
	3.8.1. ≥ 5000 vaistų sąrašas;
3.8.2. ≥ 30 vaistų kategorijų;
3.8.3. Spalvinis vaistų  žymėjimas.
	

	3.9.
	Okliuzijos aptikimas
	Su jautrumo lygio nustatymu
	

	3.10.
	Pompos svoris
	≤ 2 kg
	

	3.11.
	Klasifikacija
	3.11.1. I Apsaugos klasė pagal IEC/EN60601-1 (lygiavertė arba geresnė)
3.11.2. Apsauga nuo kietų objektų ir skysčių patekimo į prietaiso vidų IP33 klasės (lygiavertė arba geresnė)
	

	4.
	Infuzinių pompų stovas, 2 vnt.
	

	4.1.
	Mobilus, su ratukais
	Būtina
	

	4.2.
	Infuzinis stovas suderinamas su 1 dalyje siūloma infuzinių pompų stotele
	Būtina
	



6 pirkimo dalis. OPERACINIS STALAS
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. 
Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	Operacinis stalas, 1 vnt.
	
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1.
	Stalo konstrukcija
	1.1. Mobilus;
1.2. Su ratukais;
1.2. Stabilizuojamas iš stalo pagrindo nuleidžiamomis specialiomis atramomis arba stabdžiu blokuojant ratukus.
	

	2.
	Stalo aukščio, pasvirimo kampų ir pozicijų reguliavimas
	Elektrohidraulinis arba lygiavertis
	

	3.
	Didžiausia leistina stalo apkrova
	Ne mažiau kaip 250 kg
	

	4.
	Reikalavimai stalviršiui:

	4.1.
	Sudarytas iš ne mažiau kaip 4 sekcijų
	4.1.1. Galvos atrama;
4.1.2. Nugaros atrama;
4.1.3. Sėdmenų atrama;
4.1.4. Dviejų dalių kojų atrama.
	

	4.2.
	Kojų atramos
	4.2.1. Dviejų dalių kojų atramos sekcija nuimama;
4.2.2. Nuėmimo/uždėjimo metu kojų sekcijos fiksuojamos be sraigtų, užveržimo rankenų arba lygiaverčių tvirtinimo elementų
	

	4.3.
	Galvos atramos sekcija
	Nuimama
	

	4.4.
	Laidumas rentgeno spinduliams
	Stalviršis pralaidus rentgeno spinduliams
	

	4.5.
	Priedų tvirtinimo bėgeliai
	Prie šoninių stalviršio sekcijų kraštų sumontuotas bėgelis papildomiems prietaisams tvirtinti
	

	4.6.
	Gabaritiniai matmenys
	4.6.1. Ilgis (be papildomų priedų) ne mažiau kaip 2050 mm;
4.6.2. Plotis (be šoninių bėgelių) ne mažiau kaip 52 cm.
	

	5.
	Čiužinys
	5.1. Čiužinio storis ≥ 70 mm;
5.2. Pralaidus rentgeno spinduliams;
5.3. Fiksuotas prie stalviršio;
5.4. Su antipraguliniu efektu.
	

	6.
	Stalviršio padėties reguliavimas:

	6.1
	Motorizuotas Trendelenburgo padėties nustatymas
	≥ 25°
	

	6.2
	Motorizuotas Anti-trendelenburgo  padėties nustatymas
	≥ 25°
	

	6.3
	Motorizuotas lateralinio pasvirimo reguliavimas 
	Ribose ne siauresnėse kaip nuo –20° iki +20°
	

	6.4
	Motorizuotas stalviršio aukščio reguliavimas 
	Ribose ne siauresnėse kaip nuo 680 mm iki 1030 mm
	

	6.5
	Motorizuotas nugarinės sekcijos kampo reguliavimas 
	Ribose ne siauresnėse kaip nuo –45° iki +80°
	

	6.6
	Dvigubos kojinės sekcijos reguliavimas 
	Ribose ne siauresnėse kaip nuo – 90° iki + 30°
	

	6.7
	Galvinės dalies reguliavimas 
	Ribose ne siauresnėse kaip nuo – 90° iki + 50°
	

	6.8
	Motorizuotas sulenkimo padėties nustatymas
	≥ 220°
	

	6.9
	Motorizuotas išlenkimo padėties nustatymas
	≥ 110°
	

	6.10
	Nulinė „0“ padėtis
	Nulinės „0“ padėties nustatymo funkcija
	

	7.
	Motorizuotų operacinio stalo funkcijų valdymas	
	Laidiniu stalo valdymo pultu
	

	8.
	Prie operacinio stalo komplektuojami priedai su konstrukciniais elementais (tvirtinimui prie operacinio stalo):

	8.1.
	Atramos rankai 
	8.1.1. Tvirtinamos prie operacinio stalo;
8.1.2. Su rankos fiksavimo diržais;
8.1.3. Reguliuojamo aukščio;
8.1.4. Atramos išmatavimai: ilgis ≥ 580 mm, plotis ≥ 150 mm
8.1.5. Kiekis – ne mažiau  2 vnt.
	

	8.2.
	Lankas anesteziologo zonos atskyrimui	
	L formos
	

	8.3.
	Diržas 
	Ligonio fiksavimui prie operacinio stalo
	

	8.4.
	Galvos atrama / paminkštinimas 
	8.4.1. Gelinis arba lygiavertės medžiagos; 
8.4.2. Žiedo arba pasagos formos.
	

	8.5.
	Kojų atramos – 2 vnt. (pora)
	8.5.1. Gopel tipo; 
8.5.2. Su kojų fiksavimo diržais.
	

	8.6.
	Šoninė atrama – 2 vnt. (pora)
	8.6.1. Šoninės kūno atramos, skirtos atremti ant šono paguldytą pacientą iš priekio ir iš nugaros;
8.6.2. Reguliuojamo aukščio ir atstumo iki paciento. 
	

	8.7.
	Rankos atrama – 1 vnt.
	8.7.1. Skirta naudoti pacientui, esant gulimoje šoninėje padėtyje;
8.7.2. Reguliuojamo aukščio ir pasukimo kampo;
8.7.3. Ilgis ≥ 380 mm;
8.7.4. Komplektuojama su rankos tvirtinimo diržais.
	

	8.8.
	Ortopedinis priedas atlikti peties operacijas
	8.8.1. Skirtas atlikti artroskopines peties operacijas, kai pacientas sėdimoje padėtyje;
8.8.2. Priedas su paciento galvą fiksuojančiu „šalmu“.
	

	8.9.
	Ortopedinis priedas atlikti kelio operacijas
	Kojos fiksavimo žiedas kelio artroskopinėms operacijoms 
	

	8.10.
	Stalas rankos operacijoms
	8.10.1. Tvirtinamas prie stalo šoninių bėgelių iš abiejų pusių;
8.10.2. Matmenys (plotis x ilgis): ne mažiau kaip 380 mm x 750 mm;
8.10.3. Papildoma atrama.
	

	8.11.
	Stalo valdymo pultelis – 1 vnt.
	Laidinis
	

	9.
	Maitinimo šaltinis
	9.1. Iš 230 V, 50Hz elektros tinklas;
9.2. Įkraunamas akumuliatorius. Pilnai įkrauto akumuliatoriaus veikimo laikas ne mažiau kaip 50 operacijų arba ne mažiau kaip 5 dienos
	

	10.
	Valymas ir dezinfekcija
	Paviršiai atsparūs valymo ir dezinfekcinių medžiagų poveikiui
	

	11.
	Garantinis terminas
	Ne mažiau kaip 24 mėnesiai
	



7 pirkimo dalis. OPERACINIS ŠVIESTUVAS
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. 
Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	Operacinis šviestuvas, 1 vnt.
	
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1.
	Dviejų modulių lubinio tvirtinimo operacinis šviestuvas
	Būtina
	

	2.
	Šviesos šaltinis
	LED tipo 
	

	3.
	Šviestuvo kupolo konstrukcija
	3.1. Daugiareflektorinė sistema su šviesos diodais, įmontuotais vientisame „kupole“ arba iš atskirų segmentų sudarytame „kupole“; 
3.2. Šviesos diodai su reflektoriais kupolo centro atžvilgiu išdėstyti (sukoncentruoti) mažiausiai trimis kryptimis (netinka pagal vieną ašį ištęstų formų (ovalo, dviejų į priešingas puses nukreiptų žiedlapių ir pan.) kupolai);
3.3. Individualių lešių su reflektoriais sistema kiekvienam LED diodui.
	

	4.
	Šviestuvo generuojamas maksimalus šviesos intensyvumas (abiejų modulių)
	≥ 160 000 lux
	

	5.
	Spalvinė temperatūra (kiekvieno modulio)
	Reguliuojama diapazone nuo 3600-5000 K (ne siauresniame už nurodytą)
	

	6.
	Vienalytės šviesos stulpo aukštis (L1+L2, 20 %) (kiekvieno modulio)
	≥ 1200 mm
	

	7.
	Vienalytės šviesos stulpo aukštis (L1+L2, 60 %) (kiekvieno modulio)
	≥ 600 mm
	

	8.
	Raudonos spalvos skiriamosios gebos koeficientas (R9) (kiekvieno modulio)
	≥ 99
	

	9.
	Reguliuojamas apšvietimo intensyvumas (kiekvieno modulio)
	Nuo 100 % (maksimalios apšvietos vertės) iki ≤ 20 %
	

	10.
	Endo apšvietimas (kiekvieno modulio)
	Būtinas
	

	11.
	Reguliuojamas šviesos lauko diametras (kiekvieno modulio)
	Ne siauresniame kaip 16-28 cm diapazone
	

	12.
	Lempos rankena
	12.1. Sumontuota lempos kupolo centre; 
12.2. Su keičiamomis, plastikinėmis apsaugomis (steriliam lempos skleidžiamo šviesos srauto krypties reguliavimui, intensyvumo ir šviesos lauko diametro reguliavimui);
12.3. Komplekte su operacine lempa pristatomos:
      12.3.1. ≥ 3 vnt. sterilizuojamų rankenėlių;
      12.3.2. ≥ 3 vnt. sterilizuojamų rankenėlių, skirtų integruotai video kamerai valdyti.
	.


	13.
	Šviestuvo lietimui jautrus valdymo pultas
	13.1. Pulto funkcijos: 
a) įjungti/išjungti; 
b) šviesos intensyvumo reguliavimas; 
c) endoskopinio apšvietimo įjungimas; 
d) operacinio lauko apšvietimo diametro nustatymas; 
e) spalvinės apšvietimo temperatūros nustatymas;
f) video kameros parametrų reguliavimas. 
13.2. Pultas turi būti pritvirtintas prie šviestuvo alkūnės arba šviestuvo kupolo korpuso.
	

	14.
	Operacinio šviestuvo tvirtinimas
	Turi būti su jo tvirtinimui prie lubų optimaliai parinktais konstrukciniais elementais pagal lubų tipą ir patalpos bendrą aukštį
	

	15.
	Šviestuvo moduliai 
	Alkūninėmis konstrukcijomis jungiasi prie centrinės vertikalios kolonos, kuri montuojama prie lubų.
	

	16.
	Šviestuvo moduliai
	16.1. Tvirtinami naudojant ne mažiau 2 dalių (alkūnių) svirtį;
16.2. Alkūnės sujungtos su ne mažiau kaip 2 šarnyrinėmis jungtimis, kiekviena juda aplink vertikalią šarnyro ašį ne mažesniame kaip 360º diapazone.
	

	17.
	Pirmos su centrine vertikalia kolona sujungtos alkūnės, prie kurių tvirtinasi šviestuvų moduliai aplink centrinę kolonos ašį
	Turi rotuoti ne mažiau kaip 360°
	

	18.
	Šviesos šaltinių tarnavimo laikas
	≥ 60 000 val.
	

	19.
	Šviestuvo kupolo apsaugos klasė 
	≥ IP55
	

	20.
	Garantinis terminas
	≥ 24 mėnesiai
	


* CE sertifikatas arba CE atitikties deklaracija pagal MDR 2017/745

8 pirkimo dalis. TIRPALŲ PAŠILDYTUVAS
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. 
Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	Tirpalų pašildytuvas, 2 vnt.
	
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1.
	Pastatomas ant stalo ir/ar spintelės
	Būtina 
	

	2.
	Vidinės kameros talpa
	Ne mažiau 30 l iki ne daugiau 40 l
	

	3.
	Reguliuojama temperatūra
	3.1. Nuo ne mažiau 25°C iki ne mažiau 70°C;
3.2. Temperatūros keitimo žingsnis ne daugiau kaip kas 1ºC
	

	4.
	Integruota aliarmų sistema
	Optiniai ir/ar garsiniai signalai, jei dangtis paliekamas atidarytas
	

	5.
	Įtaisytas elektroninės ir mechaninės saugos mechanizmas, kuris neleidžia perkaisti
	Būtina
	

	6.
	Ekranas temperatūros parametrų rodymui
	Būtina
	

	7.
	Integruota UV dezinfekcijos sistema
	Būtina
	


* Atitinka medicininės įrangos I klasei, pagal EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTĄ (ES) 2017/745. CE sertifikatas

9 pirkimo dalis. CHIRURGINĖ KONSOLĖ
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. 
Nr.
	Techniniai parametrai
	Būtinos charakteristikos ir reikalavimai
	Atitikimas reikalaujamiems
parametrams 
(nurodyti tikslius siūlomus parametrus su nuoroda į  katalogo/ bukleto/brošiūros/ aprašymo puslapio Nr.*)

	Chirurginė konsolė, 1 vnt.
	
	[nurodyti modelį ir gamintoją]

	1.
	Lubinė chirurginė konsolė
	Prie lubų montuojama dviejų alkūnių vertikali konsolė (su montavimu prie perdangos atsižvelgiant į pakabinamų lubų aukštį)
	

	2.
	Alkūnių ilgiai

	2.1. Pirmos alkūnės ilgis ≥ 500 mm;
2.2. Antros alkūnės ilgis ≥ 500 mm.
	

	3.
	Konsolės alkūnių sukimosi apie savo ašį kampas

	≥ 330°
	

	4.
	Konsolių „rankos“ sukimosi ašių skaičius
	 ≥ 3

	

	5.
	Konsolės vertikalios kolonos ilgis
	 ≥ 1000 mm
	

	6.
	Konsolės padėties fiksavimui naudojama elektromagnetinių arba pneumatinių stabdžių sistema
	Būtina
	

	7.
	Maksimali konsolės apkrova
	 ≥ 200 kg
	

	8.
	Lentyna medicininei įrangai su stalčiumi
	8.1. Plotis 430-580 mm ribose; 
8.2. Gylis 430-550 mm ribose;
8.3. Su šoniniais bėgeliais.
	

	9.
	Lentynos medicininei įrangai
	9.1. Plotis 430-580 mm ribose; 
9.2. Gylis 430-550 mm ribose; 
9.3. Su šoniniais bėgeliais;
9.4. Kiekis – ne mažiau 3 vnt.
	

	10.
	Videokameros galvutės laikiklis
	Būtina
	

	11.
	Konsolėje sumontuotos jungtys

	11.1.  Vienfazės elektros rozetės su įtampos indikatoriais sumontuotos konsolės kolonoje –  ne mažiau 12 vnt. (230 V ± 10%);
11.2. Elektrinių potencialų išlyginimo gnybtai – ne mažiau 4 vnt.;
11.3. Vakuumo jungtis (DIN standarto) – ne mažiau 2 vnt.;
11.4. CO2 jungtis (DIN standarto) – ne mažiau 2 vnt.;
11.5. Suspausto oro jungtis (DIN standarto, ≥ 4 bar) – ne mažiau 3 vnt.;
11.6. O2 jungtis (DIN standarto) – ne mažiau 1 vnt.;
11.7. SDI arba HDMI vaizdų perdavimo jungtis – ne mažiau 1 vnt.;
11.8. Tinklo jungtis (RJ45 – CAT6) – ne mažiau 2 vnt.;
11.9. Anestezinių dujų šalinimo jungtis (AGSS) – ne mažiau 1 vnt.
	

	12.
	Visos siūlomos medicininių dujų ir vakuumo jungtys turi užtikrinti greitą prisijungimą ir atitikti mechaninį jungčių kodavimą EN, DIN
	Būtina
	

	13.
	Įrangos garantija
	≥ 24 mėnesių garantija
	



Pastaba*. Siūlomos prekės atitikimą visiems reikalavimams, nurodytiems kiekviename pirkimo dokumentų techninės specifikacijos punkte, tiekėjas privalo pateikti siūlomos prekės gamintojo katalogą/ bukletą/brošiūrą, kuriame būtų nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti – spalvotai paženklinti ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės bei įrašyti, kurį techninės specifikacijos reikalaujamo techninio parametro punktą jos atitinka. 

5. Aplinkos apsaugos reikalavimai (AAK): Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011  m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4.4 papunkčiu:
„4.4.4.4. prekė yra tvirta, ilgaamžė, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug kartų ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos.“
[bookmark: _Hlk214866299]Minėto Produkto, aukščiau nurodytam AAK bus tikrinama pasiūlymo pateikimo metu. Tiekėjas turi užtikrinti galimybę įsigyti siūlomos prekės originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jų tiekimą rinkai) ne trumpiau kaip 5 metus nuo prekės garantinio laikotarpio pabaigos, išskyrus atvejus, kai siūlomos prekės originalios (arba joms lygiavertės) atsarginės dalys dėl objektyvių priežasčių negali būti tiekiamos Lietuvos Respublikos rinkai. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti atitinkamą tiekėjo ir/arba gamintojo patvirtinimą/ deklaraciją arba kitus lygiaverčius įrodymus.
________________________


